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A Brassói Uilap előfizetési ára:

Helyben: Vidékre:
egyész évre K 12 K 14 40 
élévre . „ 6.— „ 7 20
negyedévre „ 3.— „ 3 60
egy hóra „ 1 — „ 120

Egyes szám ára 4 fillér.
BRASSÓI UJLAP

POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik vasár- és ünnep­
napok kivételével mindennap 

délután 6 órakor.

Hirdetéseket felvesz a kiadó­
hivatal, Kapu-utca 50. szám 
Hirdetések díjszabás szerint

Szerkesztőség: KAPU-UTCA 50.
:-------------- TELEFON: 515

sz. Felelős szerkesztő: BŐSZEK BÉLA 
Főszerkesztő: MATHEOVITS FERENC Dr.

Kiadja: ÉGETŐ TESTVÉREK NYOMDÁJA.
Kiadóhivatal: Kapu-u. 50. — Telefon-szám: 515.

Legjobb bevásárlási források.

Linoleum, szőnyegek és függönyök
legnagyobb raktára, dús választékban jutányos árak mellett

Tellmann és Spoil Búzasör 8. % Telefon 287.
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Biró Iózsbí
órás és látszerész 

Brassó, Kolostor-utca 31. sz. Alapittatott 1835. évben.

Mindenfajta fali-, zseb- és ébresztő­
órák, távcsövek, hőmérők, időjelzők.

Szemüvegek orvosi rendelet, vagy sa­
ját kipróbált módszerem szernt fele­
lősség mellett, szolid árakoni a leg- 

jobb minőségben.
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FOGAK és teljes fogsorok, szájpadlás nélkül, foghú­
zás, fogtömés, arany koronák és aranyhidak

GERÖ ARTHUR
vizsgázott fogtechnikus Kolostor-utca 31. szám.

Első brass i szappan és gyertyagyár
ORENDI JANOS Brassó.

Ajánlja kitűnő minőségű házi szappanét oroszlán védjeggyel, 
szappanport és jegeezszédát.

Telefon-szám: 73. Telefon-szám: 73. Alapittatott 1860.

Barthel mié György műszerész
telefon 380. BRASSÓ, Kapu-utca 41. telefon 38t

V-sSP3
Első különlegességi üzlet mű­

szerek- és az összes hozzá- 

:: való alkatrészekben. ::

, Kapu-i

m
Finom műszerész műhely.

Szabadalom modellek kidolgo- 

:: zása. t: B!

380.

Gramofonfemezek a legnagyobb választékban.
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f Héjjá Béla női divatterme

B=, Brassó, Virágsor 12
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Sít*hu mié HO« nsötoperare hmailezEíí mű- És Épület lakatos 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  Brassó, Hosszu-utca 33. szám. Saját ház.
Elvállal mindennemű épület- és mülakatos munkákat, valamint javításokat szolid árak mellett. Specialista 
konyhatüzelőkben. Csatornázások és vízvezetékek készítését lelkiismeretesen eszközli. Nagy raktár minden­

nemű konyha tüzelőkben. Költségvetéseket díjtalanul készít.

Kovács Ferencz
műbútorasztalos, BRASSÓ, Kórház-utca 66. szám.

Elvállal mindennemű és minden stilu mübutor épület és templomi berendezéseket szolid árak mellett. — Egye­
düli elárusítója a világhírű Szentiersky-féle Patrut lentov separator tisztitó szernek,
mellyel bárki bútorát, legyen az matt, vagy fényezett, újjá tisztíthatja. Kellemes illata folytán közkedvelt 
Fél üveg ára 1.60 kor., egész üveg ára 3.20 korona. 1 nagy üveg elegendő 2 szoba-bútor teljes tisztítására.

Schnell dose fin Kézimunka különlegességi üzlet.
Brassó, Kolostor-utcza 27. szám alatt.

(A róm. kath. templom mellett.)

Mindennemű hímzés minta, monog­

ramm előnyomása, valamint hímzések el­

vállalhatok. — — —

MMMMM

cipész és cipőfelsőrész készítő § ÜÖI É[Éíl§ (*usbeth utóda

Brassó, Hosszu-utca 5. sz.

Elvállal mindennemű cipő készítést, javítást, 
mérsékelt árak mellett.

mosó- és vasaló-intézet ® Kórház-utca 63. sz.
Legszebben és legtisztábban mos és vasal, inget, gallért, kézelőt.

Atapittatott: 1883. Alapittatott: 1883.

PAVEL PÉTER tm' egyenruha és úri szaboiizlet
Brassó, Weisz-Mihály-utca 26. szám.

Alapittatott 1 SOH-ban. Ezüst érőm- és elismerő oklevél kitüntetés.
Az egy eves önkéntes urak teljes felszerelésüket legjutányosabban itt szerezbe- 

_____ tik be felelősség mellett.
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a Brassó, Hosszu-utca 44. \
M Elvállal megrendeléseket felelősség mellett, minden fajta cipőkben, valamint tiszti és polgári csizmákban a leg- O 

kényesebb igényeknek megfelelőleg. Javításokat gyorsan eszközöl. — Szolid kiszolgálás! — Mérsékelt árak "
V^ocr— --- ----------------------------------------30=03

í KÓZ*#!#31#® ® mükelme festő és vegyészeti ►< iiw ntsr ^ ruha tisztjto intézy/t _ ►

í Schwarzburg-féle épület. Cérna-u. és Kórház-u. sarok. Bejárat a Cérna-utcában ►
<4 Szakszerű kezelés ! —Kifogástalan munka! ►
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Brassó. 1014. VI. óv Ibi vám. 30. szám. Vasárnap, február 15.
A Brassói Uilap előfizetési ára:

Helyben : Vidékre:
egyész. évre K 12— K 14 40 
élévre . „ 6.— „ 7 20

negyedévre „ 3.— „ 3 00
egy hóra „ 1 — „ 1.20

Egyes szám ára 4 fillér.
POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik vasár- és ünnep­
napok kivételével mindennap 
>: délután 6 órakor.

Hirdetéseket felves’ a kiad' - 
hivatal, Kapu-utca 50 szám
Hirdetések díjszabás szerint

Szerkesztőség; KAPU-UTCA 50. SZ.
= TELEFON: 515

Felelős szerkesztő: BUSZEK BÉLA 
Főszerkesztő : MATHEOVITS FERENC Dr.

Kiadja : ÉGETŐ TESTVÉREK NYOMDÁJA.
Kiadóhivatal: Kapu-u. 50. — Telefon-szám: 515.

Két balkézzel.
Meg kell adni, hogy Tisza Ist­

ván gróf az ő tisztelt barátjának, Lu­
kács Lászlónak a legsajátabb pana­
máját két balkézzel csípte nyakon. — 
Nincs ugyan abban a parlamenti be­
szédben szó arról az 1.400,000 koro­
náról, amelyet a munkapárt Jeszenszky 
államtitkár ur utján átvett és felhasz­
nált, s amit azután a Forgalmi r. t. 
igazgatóságának a fenyegetésére kény­
telen volt a t. munkapárt a margit­
szigeti játékosok kezeibe visszafizetni. 
Dehát ha erről hallgat, mi a manó- j 
nak emlegeti Kristóffy József urat, aki 
ha nem is tartozott volt a nemzeti 
munkapárt tagjai közé, de a „tiszteit 
barát“ Lukács Lászlónak kétségtelenül 
intimusa és még a régi darabont vi­
lágból Tisza István gróf urnák tagad­
hatatlanul jótevője volt. A munkapár­
tot akarja talán menteni azzal, hogy 
ezt a szerencsétlen Kristóffyt fülig be­
mártja ? Hát hiszen gróf Korniss Ká­
roly és Horánszky Lajos urak sem a 
legjelentéktelenebb alakjai ennek a hi­
res átférnek ; mindketten kültagjai a t. 
nemzeti munkapártnak s mindegyik öt­
venezer korona honoráriumban része­
sült a közmunkatanácsnál a Forgalmi 
érdekében kifejtett szolgálataikért.

Megértjük azt is, hogy az id. Tol- 
nayt, a papát és apóst és Garancsy 
Mihályt, a sógort meg kellett menteni 
a bukástól ; és van abban valami 
igazság, hogy a fiú, a vő és a sógor 
botlásaiért nem lehet felelőssé tenni 
az apát, az apóst és a sógor urat. 
Ámde miért állítja Tisza István gróf, 
hogy Radánovics Dániel, a sógor csak 
információk fejében, tehát hírszolgál­
tatás címen kapta a 35000 korona 
készpénzt és a 20 drb. részvényt: ho­
lott a Schwarz és Kóbor igazgatósági 
tag uraktól aláirt bon a Kaszinó épület

építési engedélyéről és a bérleti szer­
ződés megkötéséről szól. Ez valamivel 
több, mint a hírszolgáltatás és az in­
formáció : ez kijárást jelent.

Aztán miért nem hagyja békében 
Polónyi Dezsőt ? Hiszen most már vi­
lágosan látjuk, hogy Polónyi akkor 
vállalta a Forgalmi ügyvédi képvisele­
tét, amikor ez a pórul járt részvény- 
társulat a tisztelt barát és Jeszenszky 
Sándor és Sándor János urak jóvol­
tából üzleti dolgaiban a legnagyobb 
zavarba jutott. Inkább mondta volna 
el azt, hogy a könyvekben szerepel 
még egy ötvenezer koronás tétel is, 
amelyet a társaság egy győri ügy­
védnek, az ottani munkapárt egyik ve­
zetőjének és a Philantrópia páholy­
mesterének fizetett ki és aki azonkí­
vül nagyon közeli viszonyban áll a 
tisztelt barát bizalmi emberével, egy 
munkapárti képviselővel.

Ez a két balkéz belevetette azután 
a dagadó botrány szennyes hullámaiba 
a sajtó hirdetési talányát is. A P sti 
Hírlap részletesen adatszerűén közli a 
hirdetési általányok kimutatását: szó 
van 224085 koronáról, amely eloszlik 
82 tételre; az összegnek jelentékeny 
része azonban elmaradt, mivel a vál­
lalat időközben válságba jutott s az 
utolsó általányrészlet kifizetésére nem 
is került a sor.

Hangsúlyozzuk, hogy ebből az 
összegből a munkapárti lapok körül­
belül 60000 koronával vannak képvi- ; 
selve. Ezek teljesen legális hirdetési 
dijak, amelyekben egyes kereskedelmi, 
pénzügyi vagy iparvállalatok vagy cé­
gek valamely lappal megállapodnak 
abban, hogy bizonyos időn belül oly 
közlemények és hirdetések tehetők köz­
zé. amelyek tisztára a hirdető cég üz­
leti érdekeit szolgálják. Micsoda ciniz-

ÍCO:

mus és perfidia és képmutatás kell 
ahhoz, hogy ezeket a hirdetési dijakat 
használja fel a sajtó diskreditálására 
az a politikai rendszer, amely ugyanezt 
a vállalatot 1.400,000 koronáig meg­
sarcolta azérr, hogy a tömegvesztegetés 
révén ezt az egész országot leigázza.

Azért mondjuk, hogy amit Tisza 
a szigeti botrányról az ország házában 

j előadott, az felér két balkéznek a mun- 
I kájával.
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4 politika
eseményei.

„Magyar úr 
ne tu lehet 

közös tiszt.“
Ezzel az indokolással mondott le tarta­

lékos tiszti rangjáról Beniczky Ödön orszgy.
I képviselő.

Az eset előzménye oda nyúlik vissza, 
amikor Gerő százados a képviselőház ülé­
sén Héderváry Lehel képviselőt kardjával 
megvágta. Géninek ezt az eljárását a füg­
getlenségi párt egyik ülésén éles kritika tár­
gyává tette Szmrecsányi György képviselő. 
Gerő a súlyos kritikáért provokálta Szmre- 
csányit, akinek segédei, Zlinszky István és 
Beniczky Ödön a lovagias tárgyalás során 
azt a kijelentést tették, hogy az ügy „lova­
gias eljárásra alkalmatlan.“ Gerő emiatt föl­
jelentette Beniczky Ödönt, mint tartalékos 
tisztet, katonai hatóságánál, üogy lovagias 
ügyében mint bajtárs nem járt el vele szem­
ben szolidárisán. Gerő följelentése következ­
tében Beniczky ellen megindult a becsület- 
ügyi eljárás, amelynek során Beniczky kije­
lentette, hogy Szmrecsányi György, mint or­
szággyűlési képviselő, jogosan, kötelesség- 
szerüen és illetékesen gyakorolt kritikát a 
képviselőház egyik karhatalmi közegének hi­
vatalos ténykedése közben elkövetett eljárása 
felett és igy ez az ügy nem alkalmas lova­
gias eljárás folytatására,"

és azzal fejezte be vallomását, hogy 
„magyar érzésű ember nem lehet egyúttal

Hová sietsz barátom ?
Megyek fíAARKÓ S&TWAN fórfíszabó tlivattermÉbo, Brassó, 

Virágsor 14. szám alá, ruhát rendelni.

Miért mész hozzá ?
Csak azért, mert a legszebb rnltákal készili felelősség mellett, szolid álakon, jer térzv te is 
probarendelést, ha egy divatos öltönyt akarsz magadnak.

-



36. szám. ____________ _ ______

cs. és kir. tiszt." Egyben bejelentette a had­
ügyminisztériumnak, hogy tartalékos tiszti 
rangjáról lemond s a hadsereg kötelékéből 
el is bocsájtották. Lemondó kérvényében Az 
Est közlése szerint a következő indokolás fog­
laltatik :

Kijelentem, hogy a jövőben is hasonló 
esetekben és körülmények között egész bi­
zonyosan egészen úgy fogok eljárni, mint 
ebben az esetben. A jövőben sem akarom 
magamat tartalékos tiszti rangom által önál­
ló és független politikai meggyőződésemben 
korlátoztatni, miután kiderült, hogy egy ma­
gyar ur, a kiben csak egy szikrája van a 
nemzeti becsületérzésnek, nem lehet egyúttal 
császári és királyi tartalékos tiszt.

Közöljük az esetet anélkül, hogy bár­
milyen kommentárt fűznénk hozzá.

Tisza ha Ily at.
A tegnapi fővárosi lapokban megjelent 

dr. Pulonyi Dezső képviselőnek egy nyilat­
kozata, amely Tiszának a játékbanki ól mon­
dott beszédével, illetve a beszédnek reá vo­
natkozó részével foglalkozik. Ebben a nyi­
latkozatban a miniszterelnök eljárását a „leg­
nagyobb perfidiának“ jellemezte s azt is 
mondotta, hogy „ha a gróf urban tisztesség­
érzet lenne, akkor az ügyvédi honorárium­
ról szóló szerződés egy fontos pontját is fel­
olvasta volna". Továbbá ilyen kijelentést is 
tett „ha miniszterelnök a homályos fogalma­
zásával engem bármiben gyanúsítani akart, 
akkor ez aljas eljárás".

Ezen nyilatkozat óta 24 ói a telt el s a 
politikai Don Quichotte, aki a legkisebb tü- 
szurásra és a legenyhébb bántalomra azonnal 
vérért kiabál s ellenfelét kardhegye elé ál­
lítja, most a fülét sem mozgatja ezekre a 
súlyos sértésekre. Abban az esetben, ha Po­
lcnyit bíróság elé akarja állítani kifejezései­
ért, helyeselni tudjuk eljárását, (ime egy pont 
amelyben Tiszával egyetértenénk) de sejtjük, 
hogy reményeinkben csalatkozni fogunk, mert 
a bíróság még az egyetlen fórum ebben az 
országban, amelyet Tisza respektál. Inkább 
eltűri a Polcnyi sértéseit, csak ne álljon 
módjában a bíróságnak, hogy az ellenzék­
nek ítéletében még egyszer igazat adjon.

(M)

Hirdetéseket felvesz a kiadó­
hivatal. Kapu-u. 50.

név szavatol

MAGGI"'1 kocka
kivaló minőségéért

1 4 liter igen finom húsleves számára.

Ez a legjobb!
Kér,ük. ügyeljen erre a bevásárlásnál!
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B rassói Ujlap

Szó és tett.
Ha az anyaszeretet az első elragadtatás 

percében a nő keblét áthatja, az anyai szív­
ben forró kivárnátok ébrednek a gyermek 
szerencséjét és boldogságát illetőleg; sejtel­
mek arról, hogy mi lehet az anya, milyennek 
kell lennie; jámbor elhatározások arra nézve, 
hogy mi az anya gyermekének. Az öröm és 
szeretet bűvös képpé alakul az anya keblében. 
— Ez a természet müve. Oh, ha ennek az 
ábrándnak csak egy csekély része valósulna 
meg az életben ! — Azonban a megszokás 
nagyon meggyengiti a magasztos érzelme­
ket. Majd a mindennapi foglalkozás, a 
háziasszonyi gondok, majd a társadalmi élet 
követelményei, a szórakoztató élvezetek tör­
lik el a lelkesedés szent mozzanatának első 
benyomásait; anya és gyermek egymáshoz 
közönyösek lesznek és beáll az a kárhozatos 
helyzet, mely századunkban lassanként divattá 
lesz: nem a közös szeretet és bizalom, ha­
nem a társadalmi illemszabályok fűzik egybe 
a család egyes tagjait.

Legtöbb szülő és nevelő szavakkal akar 
nevelni. Parancsokat, magaviseleti előírásokat 
osztogatnak, erkölcsi prédikációkat tartanak. 
Hiába való erőlködés ! — Nevelni nem any- 
nyit tesz, mint: beszélni, hanem cselekedni. 
A tettek teszik a nevelést; a szavak csak 
értelmet és értéket adnak annak.

Sok anya engedelmességet, lemondást 
kíván gyermekétől. Nagyon szép ! — Paran­
csolgat, elmélkedik, prédikációkat tart, int, 
fenyeget, végre büntet . . . mind hiába ! — 
a gyermek nem határozza el magát az élve­
zetek lemondására ; mert a mama maga sem 
tud lemondani, s ezt a kicsinyek jobban 
tudják, mint az anya, ki nem vigyáz magára. 
Jaj annak az anyának, ki tanításait saját éle­
tévei cáfolja meg. Az anya ne csak tanítson, 
hanem maga is úgy éljen, ahogy tanít. A 
példa gyakran nagyobb sikert nyújt, mint 
egész sereg lecke. Az anya tehát mintakép 
legyen gyermekei előtt.

Az anya arckifejezése, magatartása, 
beszéde mindig egyenlően nyugodt, derült, 
nyájas legyen. Nyájas tiszta ég legyen az 
anya lelke, honnan a szeretet napja sugár­
zik és melegít. Óvakodjék az anya a hirte­
len haragtól, a szidalmazástól, az illetlen ki­
fejezésektől és örökösen leckéztető csacso­
gástól, mely számtalan anya tulajdonsága. 
A valódi szigor alól azonban nincs feloldva 
az anya. S mi a valódi szigorúság ? — A 
következetesség. Az egyszer kimondott anyai 
szó, kívánat, parancs kérlelhetlenül teljesül­
jön. De éppen azért az ily kimondott anyai 
parancsok minél ritkábbak legyenek és tel- 
jesithetlent ne kívánjon az anya gyermeké­
től. Mindenek előtt pedig jól fontolja meg 
az anya kimondott szavát, mert azt vissza­
vonni nem szabad.

Az ily szigorúság nem zárja ki a nyá­
jasságot, sőt inkább ez lesz az, ami min­
dent kormányoz és intéz.

Anyaszeretet a legnemesebb és legerő­
sebb érzelem. Anyai gyöngédség meghat, 
megindít mindenkit. Tisztelet ez anyai tulaj­
donságnak ! Néha azonban olyasmit tartanak 
anyai szeretetnek, gyöngédségnek, ami ezt az 
elnevezést meg nem érdemli. Minő hatalmat 
gyakorol némely gyermek anyja fölött — s 
legtöbbször színlelés, tettetés által! — Si­
rás, tombolás vagy hizelkedés, cirógatás ál­
tal gyakran ráveszik az anyákat a leghelyte­
lenebb kívánalmak teljesítésére. Mi ennek az 
oka ? — A gyermekek kiismerték anyjok 
gyenge oldalait. A gyenge anya mindjárt el-

_________________________ 4. oldal.

lágyul és megtesz mindent. Ez az úgyneve­
zett majomszeretet. És ez a legveszedelme­
sebb a gyermek jövőjére nézve. Az anya 
gyöngéd legyen, de sohasem gyenge. Az 
anyának nemcsak lelkinyugodtságra, hanem 
lelki fenségre, erélyre is van szüksége.

Bárha az anyák ezt megszivelnék, hogy 
késő bánat ne érje meggondolatlanságukat.

Cgyházi élet.
Istentisztelet sorrendje. A r. k. plébá­

nia templomban f. hó 15-én, hatvanad va­
sárnapon az istentisztelet sorrendje a követ­
kező : reggel 6, 7, 8, 9 és fél 12 órakor 
csendes szent mise. 10 órakor magyar szent­
beszéd, énekes szent mise, d. u. 5 órakor 
kereszténytanitás, litánia, áldás. A Szent Já­
nos utcai szent Ferencrendi templomban 
a fél 9 órás szentmise elmarad, 10 órakor 
szentbeszéd, énekes szent mise, d. u. 3 óra­
kor litánia, áldás.

Vasárnapok.
VII.

Tövisek a búsában.

Az elhintett búza mai sorsa nagyon bi­
zonytalan. Egy része útfélre esik s jön az 
égi madár és felkapdossa. Némely kőszik­
lára, ahol nem hajthat gyökeret. Más tövisek 
közé kerül s ha fel is nő azokkal együtt, 
elöli a dudva, a bogáncs. A melyik aztán 
jó földbe esik, az termést hoz, áldott ke­
nyeret.

Megint egy gyönyörű példabeszéd. Va­
lamennyi között a legnépszerűbb ; vagy az­
ért, mert igen nagy embergyülekezet halla­
tára hangzott el, kik aztán elvitték a világ­
tájakra s tovább adták, vagy azért, hogy fe­
lette világos. Krisztus Urunk is megmagya­
rázta, a gyakorlati életre alkalmazta.

A mag Isten igéje. Az útfélreesők azok, 
kik hallgatják, azután eljön az ördög és ki’ 
veszi az igét szivükből, nehogy hívén, üdvö­
zöljenek. A kősziklára esők azok, kik midőn 
hallják, örömmel fogadják az igét ; de nincs 
gyökerük, egy ideig hisznek és a kisértet 
idején eltávoznak. A tövisek közé esők azok, 
kik hallják, de utóbb a szorgoskodástól, gaz­
dagságtól és az élet gyönyörűségeitől elfojtat- 
nak és gyümölcsöt nem teremnek. Amelyek 
pedig jó földbe estek, azok, kik jó, igen jó 
szívvel hallván az igét, megtartják és ter­
mést hoznak békettirésben. (Szent Lukács : 
Vili. 4—15.)

A példabeszéd előttünk áll ragyogó 
tisztán. Minden vonatkozása átlátszó, mint 
a kristály. Úgy, hogy a kutató észnek nem 
marad hátra semmi munkája. Találóan jegyzi 
meg szent Gergely pápa : Amit maga az 
örök Igazság megfejtett, azt a törékeny em­
beri gyarlóság ne fürkéssze. Ha mi monda- 
nők, hogy a tövisek a gazdagságot jelentik, 
elmétek talán kételkednék. De igy kételke­
désnek nincs helye. (Horni!. XV.) Lássuk te­
hát, hogy áll a dolog a tövisekkel ?

Életünk egyik kínos tövise a szorgos­
kodás. A folytonos lőtás-futás, a gond és 
epekedés a vagyon után. Ezer meg millió 
embert látunk kimerülni, leroskadni ez őrült 
hajszában. Mint a sebzett vad, melyet fáj­
dalma kerget, úgy a szorgoskodó ember is 
előre, mindig előre rohan megállás nélkül. 
Annyi ideje sincs, hogy egy rétszéli virágot, 
mit mégis olykor nyújt az élet, leszakítson,
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vagy hogy a litis forrás habjaival fájdalmait 
enyhítse.

Az ilyen teljesen megfeledkezik lelke 
nemesebb vágyairól. Erkölcsi eszmék meg 
nem ihletik, ideálok, esztétikai élvezetek nem 
vonzák. Nincs barátja, csak üzlettársa, nincs 
hazája, csak kenyértermő földje. Az égiekre 
nem tekint, a jövendő élet kérdései nem 
nyugtalanítják s a hol robotélete végződik, 
odáig terjednek reményei, vágyai is. Minden 
testi és szellemi ereje a szorgoskodásban me­
rül ki.

Már most hintegessük az ilyen földbe 
Isten igéjét! Azt feleli : nem érek reá ! Ott­
hon gyermekeim éheznek s nincs betevő fa­
latom. Ha főldmives szántani, kapálni megy. 
Ha iparos, segédeivel és inasaival görnyed a 
munkapadnál, ha hivatalnok, mellékkereset 
után néz, ha üzletember, uj üzletet kőt. Köz­
ügyek, társadalmi kötelességek, napirendjén 
kívül esnek. Isten igéjét befogadni nincs 
ideje. S ha tud is valamit belőle gyermek­
korából, a kínzó tövis, az esztelen szorgos­
kodás megöli azt is.

Nincs bizalma Istenben, nem is remél 
semmit a gondviseléstől. Pedig tán hallotta 
valamikor, hogy Isten kenyérrel ezreket is 
kitud elégíteni. Hallotta Jézus vigasztaló sza­
vait : Ne aggódjatok ételetekről, hogy mit 
egyetek, se ruházatotokról, hogy mibe öltöz­
zetek. Tudja a ti mennyei Atyátok, hogy 
mindezekre szükségetek van. Egy a szüksé­
ges : keressétek mindenek előtt Isten orszá­
gát és igazságát ! A többit megkapjátok. íme 
felnyitja kezeit, s az éhezőket kielégíti. Ez az 
isteni vigasztalás nyugodalmat, békességet 
adna a szorgoskodónak, de hát a tövis a 
jó magot elöli.

Ha már ez a lótás-futás, ez az eszte­
len törtetés oly veszedelmes tövis a lélek­
ben, képzelhetjük, hogy az anyagi javak, 
az aranygarmadák, mennyi kárt tesznek Is­
ten vetésében. Mennyi tövis vesz gyökeret a 
kincsekre éhes lélekben.

Nem maga a gazdagság veszedelmes. 
Az lehet Isten áldása. Lehet igen becses 
eszköz az erény munkálásához. Hanem ve­
szedelmes ez a belső átalakulás, a lelki mű­
ködések harmóniájának az a megzavarodása, 
mely a gazdasággal többnyire együtt jár. 
Szóval veszedelmes az arany-éhség, az auri 
sacra fames, melynek káros következményeit 
látva, már a pogány költője is siralmasan fel­
sóhajt : Mire nem kényszerited átkozott arany 
az emberi szivet ?

Sajátságos, hogy amily arányban nő 
az aranyhalni., z, éppen oly arányban foko­
zódik az utána való éhség is. Úgy látszik, 
hogy ez a kincsvágy oly szörnyeteg, mely 
fiakat szül magának, azokat felfalja s min­
den jóllakás után éhesebb lesz.

Csak az a szomorú a dologban, hogy 
az aranyéhséggel együtt növekednek a vele­
járó bajok is. Gondoljuk csak meg, hogy 
több kincs soha sem volt felhalmozva, mint 
Rómában a császárság kezdetén. De nem is 
volt soha nagyobb a kincs- és élvezetvágy, 
mint akkor. Viszont az arany- és márvány­
paloták között Róma szűk sikátoraiban és a 
Fórumon ezrével hömpölyög az éhes tömeg 
s torkaszakadtából kiáltja : Pariéin et circen- 
ses ! Császárok, gazdagok, adjatok kenyeret 
és cirkuszt . . .

Vagyha nézzük a mai socialis küzdel­
met, a murikátlanságot, a proletariátus küz­
delmét a tőke ellen, nemde ezt is, ha nem 
is egészben, de legfőképpen az arany felhal­
mozódása s annak önző birtoklása okozta ? 
Mert nyilvánvaló, hogy ez a rémes sociális
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forradalom, mely már mindenütt felütötte a 
fejét, ezek az eltolódások a társadalmi ren­
dek kialakulásában békésebb, szelidebb s a 
kulturális fejlődésre nézve áldásosabb lefo­
lyásnak lennének, ha a gazdagok az evan­
gélium tanítása szerint használnák kin­
cseiket.

Mit tanít a szentirás a gazdagságról ? 
Boldog a gazdag, ki hiba nélkül találtatott s 
nem bízott a pénzben s a kincsekben. Ki­
csoda az és dicsérni fogjuk, mert csoda­
dolgokat cselekedett életében. (Péld. 31. 8.) 
Jézus hányszor figyelmeztet a gazdaság ve­
szedelmeire ? Könnyebb a tevének átmenni a 
tü fokán, mint a gazdagnak bejutni mennyek 
országába. (Máté 19. 23.) Szent Pál azt ta­
nítja, hogy akik gazdagok akarnak lenni, kí­
sérteibe esnek és az ördög tőrébe. Mert 
minden gonoszság gyökere a pénzvágy, mely 
után járván, némelyek eltévelyednek az igaz 
hittől és sok fájdalomba bonyolódnak. (Tim. 
1. 6. 9. s. kk.)

De hát az aranyéhes szívbe nem jut el 
az Isten szava . . .

Érdekes feljegyzést olvasok Pliniusnál 
Nagy Sándor lováról. Ez a híres ló a leg­
szelídebb állat vala. Bárki rá ülhetett, meg­
simogathatta. De ha biborteritőt tettek a há­
tára, aranyos féket a fejébe, többé már sen­
kinek sem engedelmeskedett, csak királyi 
gazdájának. Ilyen az elbizakodott gazdag is. 
Semmire meg nem juhászodik, csak újabb 
aranycsengésre.

A gazdagok élete csupa öröm. A gazdag­
sággal együtt járnak az élet gyönyörűségei. 
Legalább a világ azt hiszi. S többnyire úgy 
is van. Ami szem-, szájnak ingere, mindan­
nak bővében vannak. Palota a kunyhójuk, 
bársony a nyoszolyájuk. Szolga várja paran­
csukat, mellükön rendjel csillog, nevüket még 
életükben kőbe vésik. Hogyne volnának bol­
dogok ?

Hogy hát bajok is vannak a világon, 
azt ők nem tudják. Hogy ez a föld nem ma­
radandó városunk, hanem a jövendőt keres­
sük, arra nem gondolnak. Nincs szükségük 
senkire és semmire. Még a magvető emberre 
sincs, s ha mégis közelébe jutnak s egy-egy 
buzaszem megakad lelkűkben, a tövis, az 
élet gyönyörűsége menten elfojtja a gyenge 
csirát. Oh szegény gazdagok! Egy keserű 
csepp mégis vegyül a poharatokba. Nektek 
is mondá az Isten : Esztelen ! Az éjjel szá­
mon kérik tőled lelkedet, s amiket szereztél, 
kié lesznek? (Szent Lukács: 12, 1(5—21.) 
Ti elmerültök az örömek élvezetében. Irgal­
mat, könyörületet, felebaráti szeretetet nem 
ismertek. Hát nem vagytok ti a biblia dús­
gazdag, a sok éhező pedig a szegény Lá­
zár ? S tudjátok-e hogy végződik a példa­
beszéd ? Mi lett a dúsgazdag örömeiből ?

Csak Krisztus evangéliuma szabadít­
hat meg. Szedjétek ki hát a töviseket, hogy 
Isten igéje szivetekben gyökeret verhessen s 
termést hozzon a nagy aratásra ! Különben 
a tövisek megölnek. B. Gy.
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NAPIHIREK.
Magyar művészek kiállítása a Kertsch- 

villában Vastagh Gyula képkiállitása ma 
reggel nyílt meg a Kertsch — villában. Az 
itt kiállított anyag kiváló minőségű s a ké­
nyesebb ízlésű műbarátnak is bizonyára él­
vezetet fog nyújtani. ABC sorrendjében igy 
következnek a kiállítók : Bachmann a népsze­
rű miniature csendélet-festő egész sorozatot 
állít ki. Éder, Benczúrnak jeles taHitványa, 
egy nagy lovas Rákóczi-képet, egy Madonnát, 
egy női aktot és több amorettet küldött. Edvi 
Illés és Erdössy, a képzőművészeti főiskola 
nehány erőteljes állat-és tájképfestménnyel 
szerepelnek. Innocent és Tolnay, a szép női 
fejek interpretálói, igen tetszetős darabokkal 
vannak képviselve. Egyik legerősebb képe a 
gyűjteménynek Komáromi a „A tűz meséi“ 
cimü nagy vászna. Koszkol és Neogrády e 
termékeny két festő, kik megfestették már 
egész Magyarország földrajzát, egy-egy so­
rozatot küldtek derűs balatoni, velencei, tú­
ri ni és vadászképeikböl. Margitay mint min­
dig, most is a fiirt világából meríti tárgyait, 
mig a szépen haladó Náray, az alkohol ha­
tását Munkácsyra emlékeztető modorban, szé­
les ecsetvonásokban rögzíti meg vásznain. 
Raynerné Istvánffy szépen megrajzolt angora 
macskákat, Pálya Celestin, a másik miniature 
festő, a vásári életből ellesett tárgyait festi 
mesterileg, ugyanezt cselekszi Rőtnek is, 
csakhogy nagyobb méretekben. Stein, Lotz 
tanítványa, miként nagy mestere, a női ak­
tot és mithologiai jeleneteket festi. Szász és 
Wolf a lámpa vibráló fényét analizálják ro- 

I konszenves tárgyú képeiken. Az ABC sor- 
; rendjében utoljára maradt a Vastagh család 
I seniora, György, egy szent képet és egy ka- 
1 lotaszegi népviseletü leányt, egyik fia, a je- 
I les állatfestő Géza, egy már méreteiben is 
j hatalmas oroszlán képet s több kisebb állat- 
I festményt, másik fia, a szobrász egy sorozat 

szoborral van képviselve, melyek közül igen 
i értékesek az afrikai tanulmányfejek s meg- 
! lepő olcsók. A 8 napig tartó kiállításra szóló 

állandó jegy ára 60 fillér. Részletes kritikát 
lapunk hétfői számában hozunk.

A brassói r k. egyházi énekkar hétfőn, 
febr. 16-án a rajzteremben próbát tart, szi­
ves és pontos megjelenést kér az elnökség.

Adomány. Sipos Ferencné a Szent An­
tal otthon részére főzés megváltás címén 7 
K-t, Özv. Sifft Frigyesné a szegények részére 
3 K-t és egy ruhát, Papp Vincémé a kath. 
bálra utólag 5 K. felülfizetést küldött. Fogad­
ják adományukért ez utón is a vezetőség há­
lás köszönetét.

Sikkasztó szász tanító. Lapunk pénteki 
számában megírtuk, hogy a kolozsvári pos­
ta és távirda igazgatósága a szászvolkányi pos­
taügynökséget megszüntette. E megszünte- 
ésnek érdekes háttere van. A postaiigynök- 
séget Pclger János szászvolkányi tanító ve-

99BOURBON9’
Szivar ka hüvely. Hygienikus készítmény, watta 

betéttel (Antinicotin) verge papírból.
JAKAB ISTVÁN

m. ksr. különlegességi dohány-árudában 
KOLOSTOR-UTCA W SZÁM ALATT.
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zette. A mult hónapban a kolozsvári posta­
ls távírda igazgatóságtól rovancsolni jöttek, 
mely alkalommal nagyobb összeg hiányzott. 
Az igazgatóság a hűtlen alkalmazott ellen 
feljelentést tett a kir. ügyészségnél. A kir. 
ügyészség elrendelte Pelger letartóztatását, 
amit a tegnapi nap folyamán eszközölt is a 
rozsnyói csendőrség. Pelgert a esendői ség teg­
nap este a fél 7-es vonattal szállította be az 
ügyészséghez.

Adomány. Popp Vilma a Szent Antal 
Napközi Gyermek Otthon részére 6 kiló húst 
adományozott. Fogadja adományáért ez utón 
is a vezetőség hálás köszönetét.

A névtelen levélíró áldozata. Kolozs­
várról Írják : Ma a reggeli órákban megdöb­
bentő szomorú hir járta be a várost. Akesz- 
man Albert a kolozsvári iparfestületbank 
igazgatója forgópisztolylyal főbe lőtte magát 
s meghalt. Hátrahagyott levelében azt írja : 
„A névtelen levél, melyben gazembernek cí­
meznek s lelövéssel fenyegetnek, megrázta 
elmémet, elvette eszemet. Bocsássanak meg, 
bocsássanak meg.“ A rendőrség a névtelen 
levélíró kiderítése végett a nyomozatot be­
vezette.

Elfogott katonaszökevény. Piskiről 
írják : Az állomáson már rég észre 
vették, hogy valaki hosszabb idő óta 
dézsmálja a szenet. Tegnap sikerült a 
tettest egy magát Török Istvánnak ne­
vező szobafestősegéd személyében 
letartóztatni, ki kihallgatása alkalmá­
val bevallotta, hogy ö tulajdonképpen 
Kovács István szökött katonarab, kit 
az aradi katonai bíróság 10 évi fegy- 
házra Ítélt el. Megszökése után Ara­
don kitanulta a szobafestőséget és most 
a nagy nyomor vitte a lopásra. A szö­
kevény katonarabot átadták a katonai 
hatóságnak.

Tilos a katonáknak a tangót tán­
colni. Bukarestből írják: A romániai 
II. hadtest parancsnoksága megtiltotta 
a katonáknak, hogy a tangót táncol­
ják, s egyúttal felhívta a közönséget, 
hogy amennyiben erről tudomást sze­
reznek, jelentsék be a katonai ható­
ságnak.

Apolló Bioskop szombaton és vasár­
nap február 14 és 15-iki műsora : Psylander 
est! Mozgofényképujság Eclair, aktuálitások. 
Karácsony az erdőben, humoros. — Édes a 
bosszú, humoros. — A hü kutya, dráma — 
a Nordisk Films Compagnie nagyszabású 
újdonsága: A szerelem gyermeke, dráma 4 
felvonásban. Főszereplők Waldemar Psylan­
der és Ellen Agerholm. Műsoron kívül:
A kalandornö hálójában, párisi történet 3 
felvonásban. — Hétfőn, február hó 16-án
1 napi uj műsor, este 6 és 8 órakor a 
munkanélküliek javára. Óriási humoros est! 
Mozgofényképujság, aktuálitások. — Duci 
bácsi hódítása, humoros 2 felvonásban. —
A csavargó, bohózat 2 felvonásban. — Duci 
bácsi születés napja, humoros — Kis ri­
válisok, humoros. — Vili nem akar mosto­
hát, dráma. Műsoron kívül: Az egoista, dráma j
2 felvonásban.

Ügyvédi irodámba lehetőleg németül is 
tudó Írnokot keresek azonnali belépésre. Dr. 
Matheovits Ferenc Kapu utca 48. sz. I. em.

Kifőzőnö a Napközi otthon részére ke­
restetik. Gyermektelen özvegyek előnyben ré­
szesülnek. Tudakozódni lehet a szerkesztő­
ségben d. u. 3—6-ig.

Kipróbált fözöutasitások. Kenyér Ie- 
v e s. Házi kenyeret szeletekre vágunk, 1 
kockából készített Maggi-féle húslevesben 
megfőzzük és szitán áttörjük. Azután Maggi- 
féle kockából levest készítünk, az áttört ke­
nyeret és a levest, melyben a kenyér főtt, 
hozzáadjuk és fölforraljuk. Lágy tojást főzünk, 
meghámozzuk és külön hozzáadjuk. — M e- 
t é 11 leves. Egy tojással és egy tojásnyi 
vízzel kemény tésztát simára gyűrűnk, vé­
konyra kinyújtjuk és finom metéltet vágunk 
belőle. Maggi-féle kockából húslevest készí­
tünk, és a tésztát belefőzzük. — Rizs leves. 
Riskását főzünk olyképen, hogy mire megfő, 
annyi viz legyen csak rajta, hogy keveset 
ellepje. Petrezselymes rántással berántjuk, 
Maggi-féle kockából készült húslevessel fel­
eresztjük és fölforraljuk. Kevés borsot tehe­
tünk hozzá és — aki szereti — egy merő­
kanálnyi tejet adhat bele.
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Táviratok.
Súlyos vallomás a ruthén 

porben.
Máramarosszigct, febr. 14. A 

volt talaborfalvi községi jegyző, Ro- 
micskó, akit ma hallgattak ki tanú­
képpen, vallomásában azt adja elő, 
hogy az egész falut elárasztották röp- 
iratokkal. A lakóság gyűléseket tartott, 
amelyen azt tárgyalták, hogy a cár 
serege be fog törni az országba s az 
urakat és a zsidókat ki fogják irtani, 
a földet föl fogják osztani.

/{omán politikusok a balkán 
sző vet seprői.

Bukarest, febr. 14. Román poli­
tikusok véleménye szerint minden po­
litikus előtt világos, hogy egy balkán 
szövetség, amelynek Románia is tagja 
lenne, jelenleg kizárt dolog. Mert Ro­
mániában a szabad kéz politikája olyan 
szép eredményekkel járt, hogy minden 
kényszerítő körülmény nélkül azt nem 
lehet feladni. Viszont természetes, hogy 
bizonyos közös célok elérése érdeké­
ben a balkáni államférfiak között meg­
beszélések folytak. Románia nem gon­
dol szövetségre, csupán közös véde­
kezésre.

Wied herceg Őfelségénél.
Bécs, febr. 14. Őfelsége Wied 

herceget ma félórás kihallgatáson fo­
gadta. Wied herceg tiszteletére udvari 
ebéd volt.

ffried hereep es Essad pasa 
utjai.

Róma febr. 14 Essad pasa az 
albán deputációval ide érkezett.

A Vatikánból arról értesítenek, 
hogy Wied herceg Bécsben a pápai 
munciust fölkereste.

/t ath öli kas pártái i k itá s. 
Franeiaorszápban.

Paris febr. 14. Több katholikus 
személyiség elhatározta, hogy Fran­
ciaországban egy nagy katholikus pár­
tot fognak alakítani.

BRASSÓI U J L A P

ElsiUpedt hajó.
Ringston, febr. 14. A „Miowa“ 

nevű angol gőzhajó elsülyedt. 8 em­
ber vízbe fűlt, a kapitány megmene­
kült.

A német és cseh pártvezérek 
Sfürpkhnéf.

Prága, febr. 14. Hétfőn és ked­
den fogadja Stürgkh a német és cseh 
pártok vezető embereit, akik a tár­
gyalások anyagáról fognak tanácskoz­
ni.

A rom. kath. püspöksép nem 
lép föl az uj választó reform 

ellen.
Lemberg, febr. 14. A római kath. 

püspökség nyilatkozatot tesz közhírré, 
melyben kijelenti, hogy nem fog fel­
lépni az uj választó reform ellen.

Venizefos Salonikiben.
Saloniki, febr. 14. Veniselos ma 

ide érkezett s tovább utazott Athénbe.

A hatalmak együttes jegyzé­
ke a szigetek ügyében.
Athén, febr. 14. A nagyhatalmak 

követei a görög kormánynak együttes 
jegyzéket adtak át, melyben a hat 
nagyhatalom kijelentette, hogy a meg­
szállva tartott szigeteket Tenedos, Im- 
bros és CasteIIo kivételével Görögor­
szágnak átengedik. A görög kormány­
tól garanciát kérnek arra vonatkozó­
lag is, hogy a szigeteket nem fogják 
flotta és hadi célokra fölhasználni. A 
szigetek átengedése akkor fog megtör­
ténni, mikor a görög csapatok az Al­
bániának juttatott területeket ki fog­
ják üríteni. A görög kormányt arra is 
fölhívták, hogy e határozatnak enge­
delmeskedjék. Albánia kiürítése ntárc. 
30-ig meg kell történjen.

A bolgár-román hatóerőn tör­
tént csatározásokat megcá­

folják.
Sófia, febr, 14 Hivatalosan meg­

cáfolják azt a hirt, hogy a bolgár-ro­
mán határon összeütközés lett volna a 
román és bolgár csapatok között. Ép­
pen úgy megcáfolják azt a hirt is, 
hogy 15 bolgár tisztet küldtek Albá­
niába. Albániában egy bolgár tiszt 
sem tartózkodik.
A daktifoskópiai rendszer

m eg a I a pitét ja m eg halt.
Páris, febr. 14. A daktiloskópiai 

iroda főnöke, Bertillon, aki a daktilos­
kópiai rendszernek a megalapítója is 
meghalt.

36 szám.

Szerkesztői üzenet.
Magyar görög katholikus. Sajnos tény­

leg a brassói görög katholikus pap oláh. A- 
inennyibcn azonban magyar görög katholiku- 
sok Brassóban többségben vannak, követel­
hetik a paptól, hogy több magyar prédiká­
ciót tartson. Eleget tesz azonban vallási kö­
telezettségének, ha a róm. kath. templomban 
hallgatja a prédikációt és a szentmisét. A róm. 
kath. vallásra való áttérésre tanácsot nem 
adhatunk.
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Nem okoz gondot a bevásárlás,

igét, gallért, kézelőt, nyakkendőt, harisnyát
also ruhái, női fehérneműt ős még sok fel nem sorolI cikket meglepő 
oleso arakon vehet

a Brassói Sersenpuházban
--------- Kőpu-utca 35.=

Lgx nagy óbb alkalmi vételből kifolyólag eddig nem létezett árak mel­
lett történik a kiárusítás.

Használja fel mindenki e kedvező alkalmat.

<»

<6

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy
Brassó, Árvanáz-utca 13- szám alatt egy

nyitottam. — Több elsőrangú üzletben szerzett taasztalataim 
folytán a legkényesebb ízlésnek is megfeleiőleg készítek

férfi divat-öltönyt, tiszta gyapjú szövetből 50, 60, 70, 80 Kor. 
» Jaquett 60j 7o 80> 100 Kor
» felöltőt - — — so, 60, 70, 80 Kot.

Salon öltöny, frakk — _ _ _ 70, 90, 120 Kor.

Elvállalok minden e szakmába vágó munkát szolid árak 
és felelősség mellett. — Becses pártfogást kér tisztelettel

SERBAXESCU JÁNOS férfi diratsza/ní.

Hortobágyi Lipót
fűszer-, csemege- és veyyeskereskedése

Brassó, Knt-utca <8. ,sz.
Szolul kiszolgálás mellett kapható : cukor, kávé, fűszer­
áru; bor, sör, édesített italok, ásványvizek. — Tea, rum, cu- 
korkca, csokoládé, kora zöldség, gyümölcs, élelmiszer és tü­
zelőfa — a ler/Jutányosabb árakon. — hálánfef/es 
készítője kovászos és eeetes uborkának és sarralt 
káposztának, melyekből mindenkor raktárt tart. Telefon 430.

Régi bútort
eladok és veszek.
Pollák Jánosné

Lakás; Fekete-utca 5 sz.
Harisnyakötések és javítások eivállaltatnak. —

féríiszabó üzlete

Brassó, Tehén-piac 7. sz.
(Nagy József-féle ház.)

Nügy raktár honi- és angol szövetek­
ben. Elsőrendű munkakivitel. Szolid ár.

, Gránit-, syenit-, márványipar és köcsiszoló gyár.

NAGy JÓZSEF, Brassó, Kut-utca 50. sz.
Elvállal: mindennemű épitőmunkát, sírköve 
vek, mauzóleumokat, mindennemű stílben. 
Bárhonnan nyert ajánlatból 10 százalékot 

engedményezek.

Szálli: mindennemű bútor,nárvány munkát. II Gazdagon felszerelt sirkőraktáramból, hol az 
lottern f/epberenrlezes folytán olcsó eladás nagyban és kicsinyben történik, szál-

'■ " ' "rak. •-• llitok a t. szaktársaknak egyes darabokat gyári
baját márvány-mészkő és trachit-bányák. árakon.

Értesítés. TälCletleJ gyógyásványviz igen tisztelt vevőközönségét az eláru-“ 1 sitásban beállott cégváltozásról, melynél fogva Schuster Lajos forráskezelőtől, ki Brassó, Tehénpiac
s~ 1^* I __  ■_____ ______ Ml— SW m 4.3. szám alatt tartotta ás 

vány víz raktárát 1914. ja­
nuár 15-ikétöl kezdődöleg a Fleische? restvérek
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Kaphatok
jutányos árak és feltételek mellett

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta varró­
gépek, kerékpárok, fa- és vasbutorok, 
képek, tükrök, inga- és zsebórák, Wany- 
nemű, szalon-garnitúrák, divánok, mat­
racok, fali- és futó-szőnyegek, paplanok, 
mindenfajta vásznak, köntöskelmék, kész 
férfi- és fiuruhák, esetleg mérték után 
is készítek, — Nagy választék nemzeti 

zászlókban.

Szollosy Zs.
Brassó, Kapu-utca 69.

Ügynökök megfelelő fizetés mellett felvétetnek.
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• ■ Brass®' posztó, divat- és kötött-szövöttáru gyárak

S • ■ SchergVilmosésTsai
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Alapittatott 1823.
Gyártanak szavatolt tiszta gyapjúból:

Mindennemű úri divatszöveteket, női 
costüm-szöveteket, egyen ruhaszövete­
ket hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódcnt, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. — 
Utitakarókat, utazó plaidcket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanel leket, castorkabá- 

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !

A legszebb nyomtatványok 
Égető Testvérek könyvnyom­
dájában, Kapu-utca 5Ü. szám 
alatt készülnek. Telefon 5-15.
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■ OB Raktár: Brassó,
Ferenc József-tér.

Lázár Mór
Weisz-mihály-u. 3.

m és oranymDves.
Arany- és ezüstnemü javítást, vagy 
átalakítást, órák igazítását elvállalja 
felelősség mellett jutányos árakon. 
Régi arany és ezüstnemüt, órákat be­
cserél makkal. Tört ékszereket vesz 

a legmagasabb árakon.

■■■■■■■■■■»■■■■■■■■■■■■■■■■■BBBB

Elegáns és kifogástalan kivitelit 
polgári és egyenruhák csakis

Arany- és ékszerjauitó műhelyek:
Fachat Gyula,

Fekete-utca 33. Megbízhatóan ké­
szít minden e szakmába vágó munkát.

Asztalosok
Kiss Balázs,

Közép-utca 24. Épület- és bútorasz­
talos. Minden e szakmába vágó 
munkát és javítást mérsékelt árak 
mellett vállal.

Butorraktárak :
Zachariás Márton,

Kapu-utca 58. Eladás készpénz és 
részletre, olcsó árak mellett. Tele­
fon interurbán 492.

Cipészek:
Ardeleán Szilárd,

Weisz Mihály-utca 20. Elvállal min­
den e szakmába vágó munkákat, 
javításokat szolid árak mellett.

Both József,
Weisz Mihály-utca 23.Uri, női és gyer­
mek cipők nagy raktára. Megren­
deléseket, javításokat gyorsan esz­
közöl.

Borsovitzky Lajos,
Kórház-utca 6. Saját készítésű férfi-, j 
női- és gyermek cipők. Mérték utáni ! 
rendelést, javítást gyorsan és a leg­
olcsóbb árban elfogad.

Nagy Ferenc,
Kapu-utca 25. sz. alatt Saját készít- « 
ményü és kész férfi-, női- és gyér- ÖTSU 
mekcipők raktára, megrendeléseket, 
javításokat szolid árban végez.

Veress Vilmos,
Tehénpiac 9. Férfi, női és gyermek­
cipők nagy raktára. Amerikai cipők 
dús választékban. Elvállal férfi, női 
és gyermekcipők, csizmák mérték 
szerinti készítését olcsó árak mellett.

Déligyümölcs, zöldség:
Gingoid Testvérek,

Hirscher-u. 4. Zöldség, déligyümölcs, ; 
csemege, iüszer, friss és sós halak, 
valódi koser-itaíok.

Drogériák:
Kraft és Herberth,

ezelőtt Lang és Theil. Búzasör 8. j 
Fényképészeti cikkek raktára.

Divatáru-kereskedők:
Graef Testvérek,

Kolostor-utca 9. Úri és női divat­
áruház. Az összes blúzokat és nap­
ernyőket minden árban kiárusítja. 
Újdonság elegáns térti nyakkendők­
ben és fehérnemüekben.

Éttermek:
Európa szálló étterme,

Kolostor-utca 9. Elismert jó konyha. 
Kitűnő italok. Pilseni ősforrás sör. 
Kellemes nyári udvari helyiség.

Gyertyagyárak :
Peteu János,

Csirkepiac. Első erdélyi viasz és 
parafingyertyagyár. Viasz, cerisin, 

parafinstearin és 
árban.

gyertya olcsó

Férfiszabó üzletek:
Bartha Mihály,

Tehénpiac 4. Divatos szabás, első­
rangú kivitel, jutányos árak.

Kósa Albert,
Weisz-Mihálv-utca 6. Belföldi és 
angol szövetraktár, csinos és tartós 
kivitel.

Lengyel Gyula,
Hosszu-utca 14. Egyenruházati inté­
zet. Katonai felszerelések raktára.

Szőcs György,
Weisz Mihály-utca 10. Saját ház. 
Férfi divat szabó üzlet. Egyenruhá­
zati intézet. Szövet és sapka gyári 
raktár.

Festék-kereskedések :
Miklós,

Hosszu-utca 9. Szobafestő és má­
zoló, mindennemű festék, olaj és 
üzleti létrák raktára.

Fényképészek:
Kovács Sándor,

Katonakórház-utca 2. a. 10 képes 
lap és egy kabinet fénykép 4 kor. 
3 vizitkép 2 K. 50 fill. 12 drb. re­
mek szép stereoskopkép Brassó, 
Budapest, Becs, Belgrád, New-Jork 
stb. stereoskoppal együtt 10 korona. 
Minden további kép 40 fillér.

Gázfelszerelési cikkek:
Rádium gázszereidé,

Weisz-Mihály-utca 4. Teljes gáz- 
viiágitási felszerelések. Csillárok 
gyári árak mellett. Lámpák jókar­
ban tartása elvállaltatok.

Gépraktárak
Wetzei Ottó,

Weisz Mihály-utca 30. Saját me­
chanikai műhely. Pfaff-varrógépek. 
Underwood-irógépek. Waffen rád és 
Kosmos-kerékpárok.

Kárpitosok:
Vajda Gyula,

Búzasör 7. Angol klub és bőrbutor- 
különlegességek készítője. Elvállal , 
kárpitos és díszítő munkákat min­
den stílben.

JANCSIKA M.
BRASSÓ, Vasut-utca 17.

szerezhetők be.

Legújabb divatu kizárólag Scherg- 
féle gyapjú szövetek, valamint 
csendőrségi felszerelések raktára.
Pontos kiszolgálás 1 Szolid árak !

Nähmaier
Ferencz

Brassó, Weisz Mibaly-utca 17. sz.

Készít pecsétnyomó 
kát, címereket, monog­
rammokat érc és email- 
táblákat, cimtáblákat és 
ruggyantabélyegzőket. —

Kefegyártók:
Incze Károly,

Kapu-utca 28. Mindennemű ecset, 
kefe, meszelő, és e szakmába tar­
tozó más cikkek jutányos árban 
beszerezhetők.

Zeides Alfréd,
Fekete-utca 4 Brassó legnagyobb 
raktára mindenfajta ecset, meszelő, 
kefe és e szakmához tartozó cik­
kekben. Szolid kiszolgálás 1 Viszont­
eladóknak árengedmény.

Kefeüzletek:
R. Mihaletz utóda,

Kapu-utca 13, Első brassói kefe­
üzlet. Alapittatott 1875. Eladás nagy­
ban és kicsinyben. Viszonlelárusitok 
á. engedményben részesülnek.

Hözsörüs és késesek :
Durighello L.,

Kapu-utca 10. Első brassói inü- és 
homorú köszörűs motor üzemre. 
Javítások olcsón és pontosan esz­
közöltetnek.

Kötélgyártó:
I lertrich József,

Hosszu-utca 135. Elvállal minden e 
szakmába vágó munkát szolid árak 
mellett Viszonteladóknak ál enged­
mény.

Mechanikus:
Littmann Róbert,

Hosszu-utca 24. Automobil, motor 
kerékpár, Írógép, varrógép és gra­
mofon javító műhely.

Kői fodrászok:
Ludovica Soos,

Hirscher-utca 5. Színházi fodrásznő. 
Fésülés házon kívül havi előfize­
tésre vagy alkalmakra elvállaltatik 
a legdivatosabb formában szép ki­
vitelben. Kihullott haj megvételre 
kerestetik.

Mai fűző-üzlet:
Hurtig M. özvegye,

Hirscher-u. 6.

Szűcsök :
Szabó Béni,

Kórház-utca 11. Szörmeáruk javí­
tását, átalakítását, fehér szőrmék 
tisztítását, valamint mindennemű 
szörmeáruk készítését uj szőrmék­
ből legutolsó divat szerint készí­
tek mérsékelt árban. Raktáron tar­
tok különféle szőrméket. Elsőrangú 
szakismeretem folytán a legmaga­
sabb igényeknek is megfelelek.

Schmitz József,
Kolostor-utca 25. és Közép-utca 12. 
Csipkét, ruhát fest és tisztit vegyileg.

Vendéglők:
Bartha-féle vendéglő,

(Hosszufalu) bérlője ^Dakó Bálint 
Kellemes nyári kirándulóhelyek, jó 
konyha, kitűnő italok, kőbányai és 
Czell sör.

Sole Lipút,
Ruggyanta-, érc-bélyegző és liimző- 
minták, monogrammok és a sza­
badalmazott marhalevél-szárazbé­
lyegző készülékek gyártója Kolos­
tor-utca sarok. Weisz Mihály-utca 5. 
Alapítva 1879-ben Telefon 5—23.

Nyomatott Égető Testvérek nyomdájában, Kapu-utca 50. szám.


